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Kristliku Noorte Naisithinga
pohikiri,

1. Uhingu nimi.

Organisatsiooni nimi on Kristlik Noorte
Naisihing.

1. Uhingu eesmirk.

a) Kristliku iseloomu ja armastuse t66 eden-
damine ja kaswatamine noorte tiitarlaste ja naiste
keskel fiiisilise, sotsiaalse, moistuslise ja waimlise
elu arendamise kaudu usu, rahwuse, hariduse ja
poliitilise erakonna peale waatamata,

b) Aidata edendada Jumala riigi t66d selts-
konnas.

d) Osa wotta Uleilmlise Kristliku Noorte Nais-
ithingu liikumisest.

llI. Uhingu tsskawa.

Oma eesmirgi kittesaamiseks korraldab Uhing
a) tiitarlaste klubisid, b) awab raamatukogusid,
lugemise tube, tee- ja soogimaju, tiitarlaste kodu-
sid ja hospiitsisid, suwekodusid ehk laagrid,
c) korraldab hariduslisi kursusid ja koolisid, fiii-
silist kaswatust, sporti, terwet ajawiidet, loenguid,
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d) annab wilja ajakirju ja kirjandust, e) awab
piibli klassisid ja annab mitmesugust usulist
haridust.

IV. Liikmed.

_a) Uhingu eesmirki silmas pidades wéib
Uhingu liikmeks olla iga 14-aastane ja ka wanem
naissoost kodanik, kes Uhingu eesmairgile kaasa
tunneb ja oma usku Jumala sisse Jeesuse Kris-
tuse O6petuse tundma Oppimise ldbi ja selle jarele
elamise libi siiwendada tahab. Liikmed walib
Juhatajate Kogu.

b) Uldkoosolekutel on walimise digus koigil
liikmetel, kes 18 aastat wanad on. Juhatajate
Kogusse ja rewisjoni kommisjoni wéib ainult neid
liikmeid walida, kes tdieealised, s. o. 20 aastat
wanad on.

c) Liikmemaksu ei ole.

d) Uhingu tegewusest wdiwad osa wotta ka
wiljaspool Uhingut seiswad isikud.

e) Igal likmel on wabadus Uhingust lahkuda,

aga Uhingul jaab ka éigus Uhingu eesmirgi
wastu tootawaid liikkmeid wilja heita.

V. Uhingu tegewuse piirkond.

Esialgul asub Uhingu juhatus Tallinnas. Uhin-
gul on 6igus igalpool Eestis osakondi awada, kes
ithisel alusel tootawad Uleilmlise Kristliku Noorte
Naisiihinguga.

VI. Uhingu Gigused.
Uhingul, kui juriidilisel isikul, on luba lepin-
guid ‘teha ja kohustusi oma peale wotta, kapitaa-
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lisid ja abirahasid asutada, lilkuwat ja liikumata
warandust omandada ja kiest ira anda.

VII, Pitser.

Uhingul on oma pitser.

Vill. Uhingu rahalised abinéud.

a) Uhingul on péhikapitaalina kindel summa
Krediit pangas deposiit arwel.

b) Peale selle saab Uhing waranduslisi abi-
ndusid oma eesmargi kittesaamiseks parandustest,
annetustest, kingitustest, kapitaalide, ettewotete
ja tegewuse tuludest, awalikkudest korjandustest,
walitsuse ja omawalitsuse toetusrahadest jne. 4.

1X. Peakoosolek.

a) Uldine liilkmete koosolek kutsutakse Juha-
tajate Kogu poolt kokku wihemalt iiks kord
aastas ja mitte hiljem kui 15. weebruaril. Uhingu
juhataja on kohustatud rewisjoni kommisjoni ehk
25 likkme motiweeritud néudmisel iileiildise koos-
oleku iihe kuu jooksul kokku kutsuma. Kokku
kutsumine siinnib kuulutuse teel ajalehes ehk
nimeliste kutsete 1ibi posti kaudu wahemalt
7 padewa enne koosolekut.

b) Peakoosolek annab juhtnodre Juhatajate
Kogule jirgmiseks aastaks, waatab libi ja kinnitab
Juhatajate Kogu ja rewisjoni kommisjoni aruanded,
kinnitab jirgmise aasta eelarwe, muudab pohikirja,
walib Juhatajate kogu, rewisjoni kommisjoni‘ja eel-
walimise kommisjoni ja teeb otsuse ithingu l6peta-
mise kohta.

¢) Uleiildine koosolek on otsusewdimuline kui
wiahemalt iiks wiiendik hailediguslistest lilkmetest
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ilmunud on. Ei saa koosolekut ilmunud liikkmete
wahese arwu tottu dra pidada, siis kutsutakse iihe
kuu jooksul teine iileiildine koosolek kokku, mis
igatahes otsusewo6imuline on.

d) Otsused iileiildisel koosolekul tehakse koos-
olewate lilkmete hailteenamusega, mahaarwatud
kiisimused, mis puutuwad pohikirja muutmisesse
ja Uhingu tegewuse l6petamisesse, neis kiisimustes
noéutakse koosolijate kaks kolmandikku hailteena-
must. Péhikirja muutmine néuab kahekordse kor-
ralise peakoosoleku tegewust, kuna Uhingu tege-
wuse lépetamise korral peab Uhingu l6petamisest
liikmetele 6 kuud ette teadustama.

e) Peakoosolek walib aasta peale kolme liik-
melise rewisjoni komisjoni, kes oma aruanded
iileiildisele koosolekule kinnitamiseks ette paneb.

f) Peakoosolek walib ka aasta peale wiieliik-
melise eelwalimise komisjoni, kes uue Juhatajate
kogu kandidaadid iiles seab ja iileiildisele koos-
olekule walimiseks ette paneb. Selles kommisjonis
on 3 liiget Uhingu liikmed ja 2 Juhatajate kogust.

g) Mitte walitud kandidaadid jdewad kandi-
daatideks.

X. Juhatajate Kogu.

a) Uhingu tegewust juhib Juhatajate kogu
pohikirja ja iileiildise koosoleku poolt kinnitatud
juhtnodride jarele. Juhatajate kogu asukoht on
Tallinnas.

b) Juhatajate' kogu liikmed on ka iihtlasi
Uhingu liikmed, nemad on kdigi rahwuste ja
kristlikkude uskude esitus iihiskonnas.

c) Esimese Jubatajate kogu lilkkmed walitakse
aasta peale s. o. kuni 1923. aastani. Uleilmlise
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Kristliku Noorte Naisithingu Keskkomitee asemik-
kude poolt (34. Baker str. London), kes Tallinnas
tootawad, parast aga kinnisel hailetamisel iile-
iildise koosoleku poolt. Juhatajate kogu walitakse
kahe aasta peale. Esimesel peakoosolekul 1923. a.
walitakse Juhatajate kogusse pooled liikmed aasta
peale. pooled liikmed kahe aasta peale ametisse,
nii tulewad siis igal jirgnewal aasta peakoosolekul
ainult pooled Juhatajate kogu liikmed walimise
alla. Peale kolmekordset tagasiwalimist ja ametis
olemist kaotab liige itheks aastaks tagasi walimise
Oiguse. - :

d) Juhatajate kogus on wihemalt 9 liiget ja
ta tuleb kokku wihemalt 8 korda aastas.

e) Juhatajate kogu koosolek on otsusewdimu-
muline kui wahemalt rohkem kui pooled liikkmed
koos on. i

f) Juhatajate kogu on Uhingu seaduslik asemik.

g) Juhatajate kogul on juhataja _ja tema abi,
kirjatoimetaja ja laekahoidja, kes Uhingu amet-
nikud on. Neil on samad digused ja kohused
kui ametnikkudel teistes sarnastes organisatsioo-
nides, Nende tegewuse ja wodimu piiri maiirab
dra Uhingu pohikiri ja Juhatajate kogu Uhingu
tegewuse eesmarki ja Juhatajate kogu kodukorda
silmas pidades. Need ametnikud walib Juhatajate
kogu kinnisel haailetusel enese keskelt ithe aasta
peale ehk kuni uue ametniku walimiseni, mitte
hiljem kui kaks nadalat peale iileiildist aasta
peakoosolekut. i

h) Juhatajate kogu walib Uhingu tegewuse
juhatamiseks mitmesugused toimkonna komiteed,

Uhingu peasekretir on Juhatajate kogu.ametlik
liige; temal on sénadigus, aga mitte hailedigus.
Teised sekretirid on nende toimkondade komi-
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teede ametlikud liikmed, milledesse nad ameti
poolest kuuluwad; neil on sbnadigus, aga mitte
haaledigus.

XI. Uhingu l5petamise kord.

Uhingu lopetamise korral liheb Uhingu
warandus tema sihtidele wastawatele organisat-
sioonidele iile. Uhingu tegewuse lépetamist ot-
sustab iilelildine peakoosolek, walides iihtlasi
l6petus-kommisjoni, kelle kitte Uhingu digused iile
antakse. :

XII. Registreerimine.

Uhing lidheb registreerimisele ja toGtab Eestis
makswate sellekohaste seaduste ‘all ja kisikies
Uleilmlise Kristliku Noorte Naisiihinguga, kes
oma aluseks on tunnistanud jargmise: Usk Jumala
Isa kui Looja sisse. Tema ainusiindinud Poja
Jeesuse Kristuse meie Lunastaja sisse ja Piiha-
waimu sisse kui kdige elutde ja jouallikate wal-
guse ette tooja, nii kui seda Piihakiri épetab.



Statuten

des

Christlichen Vereins Weiblicher Jugend.

. Name.

Der Name des Vereins ist: Christlicher
Verein Weiblicher Jugend.

iI. Zweck.

a) Der Zweck des Vereins ist: Foérderung
Christlicher Charakterbildung und Christlicher
Liebestatigkeit unter jungen Frauen und jungen
Madchen ohne Unterschied von Nationalitit, Con-
fession, Bildung und politischer Uberzeugung —
durch Ausbildung ihrer korperlichen, socialen,
geistigen und seelischen Krifte und Fahigkeiten.

b) Mitarbeit an der Aufrichtung des Reiches
Gottes unter den Gliedern der menschlichen
Gesellschaft.

c) Teilnahme an der Arbeit des Christlichen
Weltbundes Weiblicher Jugend.

IlI. Arbeitsplan.

Zum Erreichen dieses Zweckes sind im Arbeits-
plan des Vereins vorgesehen:

a) Die Organisation von Madchenclubs.

b) Die Einrichtung von Clubrdumen, Bibliothe-
ken, Lesezimmern, Theerdumen, Restaurants Hei-
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men und Hospizen fiir junge Maidchen, Ferien-
heime und Sommerlager.

c) Die Einrichtung von Fortbildungscursen,
Schulen, Turn- und Sportstunden, gesunder Erho-
lung, Zeitvertreib und Vortrigen.

d) Die Herausgabe von Zeitschriften und an-
derer Literatur.

e) Die Einrichtung von Bibelkreisen und For-
derung aller Ausbildungsmoglichkeiten auf reli-
giosem Gebiet.

IV. Mitglieder.

a) Mitglied werden darf, um den Zweck des
Vereins zu erfiillen, jedes junge Maidchen iiber
14 Jahren und jede Frau insofern sie. dem Ziele
des Vereins und dem Glauben an Gott in Christum
beistimmt und Christi Lehren und Leben kennen
und folgen will. Die Wahl der Mitglieder erfolgt
durch Abstimmung im Vorstande.

b) Stimmberechtigt auf der Generalversammlung
sind nur Mitglieder, die ihr 18-tes Lebensjahr
iiberschritten haben. Zur Wahl in den Vorstand und
in die Revisioncomission berechtigt sind Mitglieder
welche das 20 Lebensjahr iiberschritten haben.

c) Mitgliedsbeitrage werden nicht erhoben.

d) Auch Nichtmitgliedern ist die Teilnahme an
Cursen und Veranstaltungen des Vereins gestattet.

e) Es steht jedem Mitgliede frei aus dem
Verein auszuscheiden. Der Verein ist berechtigt
Mitglieder, die seinen Zielen entgegenarbeiten,
auszuschliessen.

V. Geschiftsstelle und Arbeitsfeld.

Die Geschiftsstelle des Vereins befindet sich
anfianglich in Reval. In beliebiger Ortschaft Est-
lands konnen Zweigstellen gegriindet werden, vor-
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ausgesetzt, dass diese nach den Grundsitzen des
Christlichen Weltbundes Weiblicher Jugend ar-

beiten.

V1. Rechte.

Der Verein hat alle Rechte einer juridischen
Person. Er hat das Recht Contrakte abzuschliessen,
Verpflichtungen zu iibernehmen, Vermachtnisse
und Stiftungen zu empfangen, Mobilien und Im-
mobilien zu besitzen, zu verkaufcn und zu kaufen

Vil. Stempel.
Der Verein hat sein eigenen Stempelzeichnen.
VIil. Mittel und Einkiinfte.

a) Der Verein besitzt ein auf der Bank depo-
niertes Capital.

b) Der Verein bezieht seine Mittel aus Stiftun-
gen, Legaten, freiwilligen Beitragen, Subscriptionen,
Sammlungen, Zinsen, von Capitalien und aus Ein-
kiinften von aller Art Veranstaltungen und Unter-
nehmungen etc. so wie von staatlichen und commu-
nalen Bewilligungen.

IX. Generalversammlung.

a) Die ordentliche Generalversammlung des
Vereins findet einmal jahrlich (nicht spater als
den 15 Februar) stat. Auf begriindeten Antrag
von 25 Mitgliedern resp. der Revisioncomission
ruft der Vorsitzende des Vereins eine ausser-
ordentliche Generalversammlung zusammen, die
im Verlaufe eines Monats, nach Empfang des
Antrages zusammenzutreten hat. 7 Tage vor dem
festgesetzten Termin wird jede Versammlung per
Post oder Zeitungsannonce den Mitgliedern bekannt
gegeben.
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b) Die Generalversammlung hat folgende
Obliegenheiten: Erteilung von Instructionen an
den Vorstand, Durchsicht und Genehmigung von
Rechenschaftsberichten des Vorstandes und der
Revisionscomission, Genehmigung des Budgets
fir das nachste Jahr, Abinderungen der Statuten,
Wahl des Vorstandes, der Revisionscomission und
der Wahlcomission, Beschliessung iiber Aufldsung
des Vereins.

c) Die Generalversammlung ist beschlussfihig,
wenn /5 der Mitglider anwesend sind. Im Falle
von Nichtvorhandensein des Qnorums wird in
Monatsfrist eine ausserordentliche Generalver-
sammlu g berufen, welche in jedem Falle be-
schlussfahig ist.

d) Die Beschlisse der Generalversammlung
werden mit einfacher Stimmenmehrheit gefasst,
mit Ausnahme von Beschliissen, betreffend die
Auflésung des Verbandes, und Statutenabinderung,
fir welche Beschlussfassung eine 2/5 Majoritat
der vertretenen Stimmen erforderlich ist. Uber
Statutenabinderung miissen 2 sich folgende
Generalversammlungen abstimmen. Falls die Liqui-
dation der Arbeit bevorsteht muss der Termin
der Liquidation 6 Monate vorher bekannt gegeben
werden.

e) Auf der ordentlichen Generalversammlung
wird auf ein Jahr ein 5 gliedriges Wahlcomitee
gewahlt, das sich aus 2 Vertreterinnen des Vor-
standes und 3 Vereinsmitgliedern zusammensetzt.

f) Die nicht gewihlten Candidaten gelten als
Substitute.

X. Vorstand.

a) Die Leitung des Vereins liegt in den Hianden
des Vorstandes, welcher simtliche Geschifte und
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Angelegenheiten des Vereins statutenmissig nach
Anweisungen der Generalversammlung fiihrt. Die
Geschiftsstelle befindet sich in Reval.

b) Vorstandsglieder miissen Mitglieder des
Vereins sein und die verschiedenen Nationalititen
und christlichen Confessionen der Bevélkerung
vertreten.

¢) Der erste Vorstand wird durch die in Reval
arbeitenden Vertreterinnen der Weltbundcentrale
des C. V. W. J. (London, 34 Bakerstreet) auf ein
Jahr gewahlt bis 1923. Spatere Wahlen erfolgen
durch Abstimmung auf der Generalversammlung,
wobei der Vorstand auf 2 Jahre gewahlt wird.
Die erste Generalversammlung 1923 wahlt die
Halfte der Vorstandglieder auf 1 Jahr, die andere
Halfte auf 2 Jahre. Es miissen somit auf der all-
jahrlichen ordentlichen Generalversammlung die
Halfte der Vorstandsglieder neu gewahlt werden.
Nach 3 aufeinanderfolgenden Wiederwahlen ist
eine erneute Wiederwahl eines Vorstandsgliedes
erst nach Ablauf eines Jahres zulissig.

d) Der Vorstand besteht aus mindestens
9 Gliedern und tritt mindestens 6 mal im Jahr zu
Beratungen zusammen.

e) Zur Beschlussfahigkeit der Vorstandssitzung
ist die Anwesenheit von mehr als der Hilfte der
Vorstandsglieder erforderlich.

f) Gesetzlicher Vertreter des Vereins ist der
Vorstand.

g) Die Amter im Vorstande sind: Vorsitzende,
stellvertretende Vorsitzende, Schriftfiihrerin und
Cassafiihrerin. Die gewihlten Personen bekleiden
dieselben Amter im allgemeinen Verein. Ihre
Pflichten und Rechte entsprechen den allgemein-
giltigen &hnlicher Organisationen, insofern diese
mit den Grundsitzen des Vereins und den die Ge-
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schiftsordnung bestimmenden Regeln des Vor-
standes iibercinstimmen. Der Vorstand wahlt Vor-
sitzende, Schriftfiihrerin und Canafiihrerin durch
Abstimmung aus seiner Mitte auf ein Jahr, resp.
bis zur Wahl ihrer Nachfolgerin.

h) Der Vorstand ernennt, je nach Bedarf,
Arbeitskomitees, welche die Veranstaltungen und
Unternehmungen des Vereins leiten. Die General-
secretirin ist exofficio Mitglied des Vorstandes
mitberatender, aber nicht beschliessender Stimme.
Die iibrigen Secretirinnen sind mit beratender,
aber nicht beschliessender Stimme Mitglieder der
Untercomissionen, in denen sie arbeiten.

Xl. Auflésung des Verbandes.

Im Falle der Auflssung des Vereins verfiigt
die Generalversammlung iiber etwa vorhandenen
Besitz, resp. wird dieser Besitz einer Organisation
iibergeben, welche dhnlich= Zwecke verfolgt. Die
Generalversammlung beschliesst iiber Auflosung des
Vereins und ernennt eine Comission, welche mitder
Liquidation des Vereins-Eigentums betraut wird.

Xll. Registrierung.

Die Statuten unterliegen der vorschriftmissigen
Registrierung. Der Verein wirkt auf Grund der
fir gleichartige Organisationen in Estland be-
stehenden Gesetze. Der Verein arbeitet Hand in
Haud mit dem Christlichen Welbund Weiblicher
Jugend, dessen Grundsatz ist:

,Glauben an Gott den Vater, den Schopfer
aller Dinge, an Jesum Christum, seinen einge-
borenen Sohn, unseren Herrn und Erléser und an
den Heiligen Geist den Offenbarer aller Wahr-
heit, die Quelle aller Kraft, alles Lebens und
aller Liebestatigkeit.“
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YeTaBnb

Xpucrianckaro Corwsa KeHcroii
Mononesku.

I. HasBanie oprauusauiu.

Opranusauis HOCUT® HasBaHie «XpucTiaH-
cKii Cowap XKenckoil Mononexus,

Il. Liknb opraHusauiu.

Mlyrems Qusnyeckaro, 0GIUIECTBEHHAro, YMCT-
BEHHAro M [JyXOBHAar0 BOCMUTAHII —

a) CopbiicTBoBaTb pa3BUTiI0O XapaKTepa MO0JO-
AbIXD XEHUWHHD U AbBYlLIEKD 6€3b pas3auyig Ha-
LioHanbHOCTei, BBpbl, 06pa30BaHis WAM MOAUTH-
4yecknxb yO6BxaeHii Ha ocHOBBD XxpucTiaHCKUX®D
uae u BO3GYAUTb FOTOBHOCTb UTTH Ha MOMOLIb
U ycinyru ONMXKHUMD.

6) Croeil paGoTOi M XU3HbIO COABICTBOBATHL
nmoaroTosnexilo LlapcTBis Boxis nHa 3emak.

B) [lpuHumMaThb yuacTie Bb pa6oTh BcemipHaro
Xpuctianckaro Cowosa XKedckoit Monogexu.

IIl. Mporpamma Cow3a nposonurcs cik-
AyOLWUMDb 00pasoMb:

a) OpraHusauis Kny6oBb,
6) YcTpoiicTBO KiyGHbIXDb nombiyeHii, 6u6nio-
TeKH, 4YUTaleHb, YalHLIXD MIM PeCTOPaHOBD,

15



FTOCTUHHULD uau yObxuis ang Aabsyliekn, nbT-
HUXD [auyb WM Jlarepei,

B) YcTpoiicTBO 06U€06pa30BATENbHBIXD KJIAC-
COBb WM LIKON'B, O0Yy4eHisd IMMHACTUEM, CHnopTa,
yBeceJieHil, 4TeHiii.

r) Vapanie xypHalOBb U WMHOM JUTEPATYPHI,

B) YCTpOICTBO KiacCOBb IO PENUrio3HbMDb BO=-
npocaMb 1 Apyrie cnocoObl peaurio3Haro BOCNUTAaHis.

IV. YUneHsl.

a) [ng BbinmonHeHiss 3agauyb Coiwo3a Bcsikas Ab-
BYLUKA U XEHLIMHA He MooXe 14 nBTb COYyBCTBYW=
was ubasmp Coo3a, xenawowas yrny6uts BBpY
Bb Bora nyTemb BAyMuMBaro mayyenist CsilieHHaro
[ucaHis ¥ N0 BO3MOXHOCTM CnBAOBATb Bb XKU3HK
3asbrtambp Xpucra -— MOXeTbhb ObiTb u30paHa
[IpaBneHieMmd Bb uneHb Coo3a MyTeMDd roj0COBaHIs.

6) Tonbko uieHs, wumbiowmwie 18 u Gonbue
JBTH OTb=pPOAY, UMBIOTH NpaBO rosoca Ha O6LWUXD
co6paHisixb, HO Bb ['naBHoe [lpasneHie u Bb PeBu-
310HHYI0 KOMHCCiI0 MOryTh ObiTb M30paHbl UjieHbl
He mojoxe 20 nBTb.

c) YneHCKMXDb B3HOCOBD HE YCTAaHABIUBAETCS.

n) IbstenbHoctb Col03a He OrpaHMuMBaeTCs
YjleHaMu.

e) Ynenn umbioTd npaso BuiiTu u3b Coio3a,
a Coio3bp wuMbeTb mnpaBO WUCKIIOYAThb Yje HOBD,
AbiCTBYIOLIMXD Bb NPOTMBHOCTb €ro whiu,

V. Mskcro.

Bb Hauan® rnasHas ksaptupa Coio3a O6YAETH
HaxoauTbCsd Bb Pesenb. OtabneHis moryTb ObITh
OTKpbIBa€Mbl BB JI060MD LUEHTPD SCTOHIN, b TEMD
OHaKO, 4YTOOb OHM AbiicTBOBaNM BB COrjiacid Cb
npuHnunamu Colo3a.
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VI. T[lpasa.

Coo3b umbers TH Xe mnpasa mnepeab 3aKo-
HOMD, KakKb 4yacTHOe juuo. OHB uMbBeT’d npaBo
3aKnw0yaTh KOHTpakKTel O HaimMb u Apyrie poro-
BOpbl, NpaBO COOCTBEHHOCTM U BiagbHisg, Mpaso
TOKyNnaTb U IpOfaBaTb HEABMXKUMOE U ABUXKKUMOE
YMMYLLECTBO.

VII. [leuarts.

Cowo3b BnpaBb uMBTH CBOIWO COGCTBEHHYIO
neyatb,

VIII. CpepncrBa Coroza.

a) Cowo3b uMBETH OCHOBHO! KamuTamh Bb
KpeauTHoMb GaHkbt Ha [ENO3UTHOMD CYETY.

6) Coi03®b MOnyyaeTb AEHEXHHH CPeACTBa ANs
JOoCTHXEHis cBOMX'b uBneil nyTeMb JeraTopb, HaC-
JBACTBD NO 3aBBIAHIAMD, NOXEpPTBOBaHi, DOA-
NUCOKDb, COOPOBD, INPOLEHTOBD Cb KANUTAIOBbD,
OOXOOBDb OTH BCAKAro poaa ABATenbHOCTH WM
cy6cuaii OT®H IpaBUTENbCTBA MM OGLIECTBEHHArO
yhopaBjeHia u, T. IL

IX. O6wee cobGpaHie.

a) OG6ulee coGpaHie uneHoss Co03a CO3bIBAETCS
N0 KpaitHeid MBpB pa3b Bb TONb M HE MO3Ke
15 ¢espana. [0 MOTMBMPOBAHHOMY XOHATaNCTBY
JBajfnaTy NATU YWIEHOBDb U4 PEBU3IOHHONH KOMUCCIU.
CoGpaHie 4eHOBD CO3bIBAETCS Bb TE€UYeHiM mbcsua
no nosyueHin xopartaictea. O Co6paHin JOMKHO
OhITb OOBSIBJIEHO 1O MOYTH MM yepesb ras3eTh 3a
CeMb [Heil Brmepend.

6) OGuwee CoGpanie paeTd ykasauis [naBHomy
llpaBnenito Ha cnbayowii roab, NpocMaTpuUBaeTD
W yTBEPXAaeTb OT4eThl [IpaBieHis u peBusioHHOI
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KOMHCCiN, YTBEPXAaeTb OONKETH, H3MBHIETD
yCTaBb, uabupaetsb I'nasHoe [lpasienie, Pesusion-
HYI0 KOMUCCil0, KOMUTETb /ISl IPEMJIOKEHis KaHau-
naToBb BB [IpaBneHie u pbuwaers BONIPOCD O JUKBU~
Rauin pabsatenbroctn Colwoaza,

6) OaHa nsTas 4NeHoBd COCTABAAETD KBODYMb.
Bb cayuad otcyTcrTsin kBOpymMa BB OuepeHOMb
co6paHiu cabayouiee co6panie HOMKHO GbITh CO3-
BaHO Bb TeueHie Mbciaua U cYUTAETCH 3aKOHHBIMD
IpU BCAKOMD 4ucnh COOpaBLIMXCH YIEHOBD.

n) [lpocToe GONbLIMHCTEO rON0COBD TpeGyeTcs
Anst pbuenis BcBXb BOOPOCOBD, 3a UCKIIOYEHIEMD
BONpOCOBD O mpekpauleHin abstensHoctu Colo3a
M 00b u3MBHEHIM yCTaBa, BB KAKOBBIXD cayvyasxb
TPeG; eTCst GONbLUIMHCTBO ABYX'b TPETEH YuUCna rojo-
coBb. MambHeHie ycTaBa mMoxeTb ObITbh TONLKO
Cb cormacis  2-xb nocnbioBaTeNbHBIX'D peryssp-
HEIXB O6LMXb CO6paHiil, Bb cnyya® npekpauenis
abatenbHocTn Coo3a 0 CeMB JOMKHO ObiTh b~
JlaHO npenynpexjeHie 3a wecTh MBCILERD BIepenD.

e) O6uiee cobpaHie u36upaetd Ha rogb peBu-
3IOHHYI0 KOMMCCiO M3b Tpex’bh YNeHOBb, KaKoBas
KOMHUCCig MpeactaBisieTd [OKNAAb cabayouemy
o6uemy coGpaHiio,

¢) Bb kawgomdb roanuHoms O6memb coGpanin
M30MpaEeTCa HAa OAUWHB oAb KOMUTETDb Bb COCTaBB
NATU YjleHOBD, ABYXb OTDH [IpaBnenis, Tpexb u3b
o0waro yucna 4ieHosb Coo3a s NpeANoKeHis
KaHauaatosb Bb [lpasienie,

r) HeusOpaHHbie KaugugaTH OCTAalOTCI Bb
KauecTBb 3amEcTureneii,

X. Tpasnexie.

a) 3asbabipanie Co1030Mb nopyuaeTcs [paz-
Jenilo, Kotopoe BBaaeTnh pakna Cow3a COMIAcHO
ycTaBy M ykasaHiasmb OG6mwaro coGpanis. Mbcro-
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npeObiBaHie TnasHaro [lpaBneHis HaxoguTCs Bb
Pesent.

6) Ynenw [paBneHis nonxkHbl GbITh 3aMUCAHDBI B
kauecTsb ujneHoBb Coio3a U ObTb NPEACTABUTEb-
HULAMW Pa3NMYHbIX'b HALUiOHAJbHOCTEH U XpuUcCTiaH-
CKuxb Bbpoucnopbpaniii MmbCcTHAro Hacenesis.

C) YneHb mpasseHis Bb NepBbii pa3b Ha3Ha-
4alTCs NpeacTaBuTeNbHuLaMu BcemipHaro Xpuc-
tianckaro Cotwosa Xeuckoit Monogexu (Bekeps
ctputh 34, JIOHAOHB), KOTOpHS paGoTalTh Bb
Pesenk, — wa ofvH®b roam, T. e. 1o 1923 ropa, a
3aTbMb wm36upaoTcs Ha OOuweMdb co6paHiu 3a-
KpbITBIMDB TojiocoBaHiemb. [lpaBieHie uabupaetcs
Ha fJBa roga. Ha nepsomb O6liemMd co6paHin BB
1923 roay mabupaeTcs MOJOBUHA YMCIA YJIEHOBB
[Ipasnedis Ha 0AMHE® TOAB, a ApPyras NOJOBUHA HA
ABa ropa; TakuMb O06pa3OMDb U36UPAETCHd CHOBA
€XEroiHO TO/JbKO MNOJOBMHA 4MCNa 4JIeHOBD [lpas-
neHig. Ilocnd Tpexd nocnbaoBaTelbHLIXD CPOKOBD
CyxObl YleHDb MpasiieHis HE MOXEeTb ObiTb U3-
6paHb Ha 3Ty AOMKHOCTb BHOBb Bb TEUEHiM roja.

n) lpasnexie COCTOMTH M3b uMUCAA YNEHOBD
He MeHblIe [eBATHM W CO3bIBAETCA N0 KpaiiHeil
mbpt BOCEMb pa3b Bb TOAB.

e) llonoeuna yucna uneHoBs [IpaBnexis cocras-
JIS€TH KBOPYMb, I'PU YCJIOBiM NpPUCYTCTBIiS mpej-
cbpatens uau ero NOMOIIHMKA,

¢) [lpaBnenie sBNSETCS 3aKOHHHIMBL MpEACTa-
Butenemb Coio3sa,

r) JlomxHocTHbist nuua ITpasneHiss CyTh: mnpef-
chbpaTtesnb, €ro NMOMOLIHUKD, CEKpPeTapb M Ka3Haueil.
OHu Xe cnyxaTh Kakb JOMKHOCTHHS nuna Colo3a.
Ounu pMbI0TH NpaBa M 06S3aHHOCTH, CBOWCTBEH-
HbISl NOJXKHOCTHHMD JMLAaMb TaKUXb € HauMEeHO-
BaHiii Bb N0OAOGHBIXB> OPraHu3auisixb, HACKONbKO
9TH NpaBa ¥ 0043aHHOCTU COIJIACYIOTCSA Cb MpPUH-
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nunamu  Coio3a ¥ nocrtaHosneHiamu [IpasneHis.
JOMmKHOCTHbIST nua uabupaoTtcs [IpaBneHiems U3b
€ro cocTtaBa, nyteMb 61/ .0TUPOBKU, Bb TeEueHie
OBYX'b HeAbnb, CIBAYIOIWKUXD 32 TOAUYHBIMU ,BbI-
60paMi, M 3a:MMAlOTh [OMKHOCTM Bb TEueHie
OJIHOrO ropa, Wiu A0 u3bupadia uxsb 3ambecTuTtenei,

X) B cocras® [TpasneHis 06pasyioTcs Komuccin,
Kakisi 6yayTb Ip413HaHbl HEOGXOAUMBIMU sl PYKO-
BoncTBa AbarensHocThbio Cow3a. nasHeii Cekpe-
Tapb [0 CBOEH JOMKHOCTU yjaeHb [IpaBnenia c¢b
COBbBIIATE/NIbHBIMDB TOJIOCOMb, HO 623b pBLIAIIAT0
rojoca. [Ipodie cexpetapy sBasioTCa uneHaMu THXb
KOMUCCIiii, Bb KOTOPbIX'b OHM CIVXATh, Cb COBbIIA-
TENbHBIMD r0J0COMDB, HO 6e3b pbuialoularo romoca.

XI. 3arpoitie Corosa.

Bb cnyuad 3akpoitia Coio3a, MOXETb GHTb
CABNaHO pacnopsXeHie OTHOCHTENbHO WMYLIECTBA
WIK TAKOBOE MOXEeTb ObTb I[epefan0 OpraHusa-
uigsMb, NpecnbaylolwnMMb OnHOPOAHba Lbnu. OGiee
Colpanie pbuaets Bonpoch 0 3akphiTin Coio3au
1 n364paeTb KOMUCCIO, NOJNyYalolylo MOJHOMOUie
Ha pacrnop-xeHie MMy ecTBOMb.

Xll. Perucrpauis ycraea,

Ycrass noanexuts peructpaniv. Cowo3b abiicT-
BYe€T'b HA OCHOBAHIM 3aKOHOBBH ICTOHIM, YCTAHOB-'
JIEHHBIX'D [N MNONOGHbIX'D OpraHusauiid, u pa6o-
TaeTb BL COMIacin co BceMipHbiMb XpuCTiaHCKUMb
Coro3omb 2Kenckoit Monogexu, IpuHIBILIUMD KaKb
OCHOBHOE Hayano — Bbpy 8b bora-OTtua, 1 BB Iucyca
Xpucra, CoiHa Boxis, u Bb Cssitoro Jlyxa, Kakb
Wctounuka [lpasabl 1 Culibl JKU3HKM, COTIACHO Y YEHiI0
CesiieHHaro [lucasis.

20



